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See the notice on TED website

616047-2026 - Състезателна процедура
Полша – Нефтопродукти, горива, електричество и други енергоизточници – „Kompleksowa 
dostawa energii elektrycznej dla obiektów rozliczanych w Gminie Ślesin ramach spółdzielni 
energetycznej na okres od 01.01.2027 r. do 31.12.2027 r."
OJ S 172/2026 07/09/2026
Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Доставки

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: Gmina Ślesin
Електронна поща: sekretariat@slesin.pl
Правна категория на купувача: Местен орган
Дейност на възлагащия орган: Услуги по общофункционално управление на държавата

1.1.  Купувач
Официално наименование: Zakład Gospodarki Komunalnej Sp. z o.o.
Електронна поща: biuro@zgk-slesin.com.pl
Правна категория на купувача: Публичноправна организация
Дейност на възлагащия орган: Жилищно строителство и колективна инфраструктура

1.1.  Купувач
Официално наименование: MIEJSKO GMINNY OŚRODEK KULTURY
Електронна поща: mgok@slesin.pl
Правна категория на купувача: Местен орган
Дейност на възлагащия орган: Отдих, култура и вероизповедания

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: „Kompleksowa dostawa energii elektrycznej dla obiektów rozliczanych w Gminie 
Ślesin ramach spółdzielni energetycznej na okres od 01.01.2027 r. do 31.12.2027 r."
Описание: 4.1. Przedmiotem niniejszego zamówienia jest kompleksowa dostawa energii 
elektrycznej do obiektów wymienionych w załączniku nr 1 do SWZ – opis przedmiotu 
zamówienia rozliczanych w ramach spółdzielni energetycznej. Zapotrzebowanie na energię 
elektryczną w okresie od 01.01.2027 r. do 31.12.2027 r. wynosi: 800 113 kWh zamówienia 
podstawowego. Podana ilość energii stanowi zapotrzebowanie po odjęciu energii 
wyprodukowanej w oze i rozliczonej w ramach spółdzielni energetycznej. 4.2. Zamawiający 
posiada mikroinstalacje, informacje o PPE (punkt poboru energii) zawarte zostały w załączniku 
nr 1 do SWZ – opis przedmiotu zamówienia. 4.3. PPE ujęte w załączniku nr 1 do SWZ – opis 
przedmiotu zamówienia, rozliczane będą w ramach działania spółdzielni o nazwie 
„Spółdzielnia Energetyczna Ślesin”. Spółdzielnia energetyczna jest na etapie wpisu do 
Krajowego Rejestru Sądowego. Termin rozpoczęcia działania spółdzielni energetycznej i tym 
samym rozliczanie energii w ramach spółdzielni energetycznej: marzec 2027 r. Podstawą 
rozliczenia energii wyprodukowanej w oze w ramach spółdzielni są przepisy art. 38c ustawy z 
dnia 20 lutego 2015 r. o odnawialnych źródłach energii. 4.4. W przypadku obowiązujących 
umów kompleksowych, które posiadają trzymiesięczny okres wypowiedzenia, zamawiający 
wnioskuje o rozwiązanie ich za porozumieniem stron, ze skutkiem na dzień 31.12.2026 r. W 
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przypadku braku możliwości rozwiązania umów za porozumieniem stron, automatycznie 
ulegnie przesunięciu termin wejścia w życie zamówienia, o czas niezbędny na rozwiązanie 
umów kompleksowych. Informacja o umowach zawarta jest w załączniku nr 1 do SWZ. 4.5. 
Rozliczenie PPE w ramach spółdzielni energetycznej nastąpi po dostosowania układów 
pomiarowych przez operatora systemu dystrybucyjnego. 4.6. Szczegółowy zakres zamówienia 
został określony w załączniku nr 1 do SWZ, zgodnie z przepisami ustawy z dnia 10 kwietnia 
1997 r. Prawo energetyczne. Pozostałe warunki dotyczące realizacji zamówienia określone 
zostały w projektowanych postanowieniach umowy sprzedaży energii elektrycznej – załącznik 
nr 2 do SWZ.
Идентификатор на процедурата: ff2b41b6-dd01-4c70-816b-259443a1246c
Вътрешен идентификатор: BZP.271.1.PN.2026
Вид процедура: Открита
Процедурата се ускорява: да
Обосновка на ускорената процедура: Termin składania ofert jest skrócony na podstawie art. 
138 ust. 4 Pzp (składanie ofert odbywa się w całości przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej).

2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Доставки
Основна класификация (cpv): 09000000 Нефтопродукти, горива, електричество и други 
енергоизточници
Допълнителна класификация (cpv): 09300000 Електрическа, топлинна, слънчева и 
ядрена енергия, 09310000 Електрическа енергия, 65300000 Услуги, свързани с пренос и 
разпределение на електрическа енергия

2.1.2.  Място на изпълнение
Град: Ślesin
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Koniński (PL414)
Държава: Полша
Допълнителна информация: Zgodnie z załącznikiem nr 1 - opis przedmiotu zamówienia

2.1.4.  Обща информация
Допълнителна информация: 1.Zamawiający zgodnie z art. 139 ust. 1-4 Pzp, przewiduje tzw. 
„procedurę odwróconą”, tj. najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona 
kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie 
braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu. Wykonawca 
nie jest obowiązany do złożenia wraz z ofertą oświadczenia, o którym mowa w art. 125 ust. 1 
Pzp, zamawiający wezwie do złożenia w/w oświadczenia wykonawcę, którego oferta została 
najwyżej oceniona. 2.Zamawiający nie zastrzega warunku ubiegania się o zamówienie 
wyłącznie wykonawców mających zakładu pracy chronionej, spółdzielnie socjalne oraz inni 
wykonawcy na podstawie art. 94 ust. 1 ustawy Pzp. 3. W przypadku złożenia przez 
wykonawców dokumentów zawierających dane w walutach innych niż PLN (z wyłączeniem 
ceny ofertowej), dane finansowe zostaną przeliczone według średniego kursu Narodowego 
Banku Polskiego (NBP) z dnia opublikowania ogłoszenia o zamówieniu w Dz.U.UE. Te same 
zasady zamawiający przyjmie przy przeliczeniu wszelkich innych danych finansowych w 
walucie. 4. Wraz z wypełnionym formularzem oferty, którego wzór stanowi załącznik nr 3 do 
SWZ wykonawca składa: 4.1. oświadczenie, z którego wynika, które dostawy wykonają 
poszczególni wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia - wg wzoru 
stanowiącego załącznik nr 7 do SWZ (jeżeli dotyczy), 4.2. pełnomocnictwo lub inny dokument 
potwierdzający umocowanie do reprezentowania wykonawcy – w przypadku gdy umocowanie 
osoby nie wynika z dokumentów rejestrowych (KRS, CEiDG lub innego właściwego rejestru). 
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Warunek ten dotyczy również odpowiednio osoby działającej w imieniu wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia publicznego oraz podwykonawców. 
Pełnomocnictwo to musi w swej treści jednoznacznie wskazywać uprawnienie do 
reprezentowania w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo do reprezentowania w 
postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego. Umocowanie wymagane 
jest na każdym etapie prowadzonego postępowania, 4.3. odpis lub informację z Krajowego 
Rejestru Sądowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego 
właściwego rejestru (jeżeli dotyczy) - w celu potwierdzenia, że osoba działająca w imieniu 
wykonawcy jest umocowana do jego reprezentowania. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast w/w dokumentów 
składa dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania (wykonawca nie jest zobowiązany do złożenia dokumentów, o których 
mowa w niniejszym punkcie, jeżeli zamawiający może je uzyskać za pomocą bezpłatnych i 
ogólnodostępnych baz danych, o ile wykonawca wskazał dane umożliwiające dostęp do tych 
dokumentów), 4.4. zastrzeżenie tajemnicy przedsiębiorstwa (jeżeli dotyczy).
Правно основание: 
Директива 2014/24/ЕС
art. 132 ust. z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych - przetarg 
nieograniczony

2.1.6.  Основания за изключване
Източници на основанията за изключване: Документ за обществени поръчки

5. Обособена позиция

5.1.  Обособена позиция: LOT-0001
Заглавие: „Kompleksowa dostawa energii elektrycznej dla obiektów rozliczanych w Gminie 
Ślesin ramach spółdzielni energetycznej na okres od 01.01.2027 r. do 31.12.2027 r."
Описание: 4.1. Przedmiotem niniejszego zamówienia jest kompleksowa dostawa energii 
elektrycznej do obiektów wymienionych w załączniku nr 1 do SWZ – opis przedmiotu 
zamówienia rozliczanych w ramach spółdzielni energetycznej. Zapotrzebowanie na energię 
elektryczną w okresie od 01.01.2027 r. do 31.12.2027 r. wynosi: 800 113 kWh zamówienia 
podstawowego. Podana ilość energii stanowi zapotrzebowanie po odjęciu energii 
wyprodukowanej w oze i rozliczonej w ramach spółdzielni energetycznej. 4.2. Zamawiający 
posiada mikroinstalacje, informacje o PPE (punkt poboru energii) zawarte zostały w załączniku 
nr 1 do SWZ – opis przedmiotu zamówienia. 4.3. PPE ujęte w załączniku nr 1 do SWZ – opis 
przedmiotu zamówienia, rozliczane będą w ramach działania spółdzielni o nazwie 
„Spółdzielnia Energetyczna Ślesin”. Spółdzielnia energetyczna jest na etapie wpisu do 
Krajowego Rejestru Sądowego. Termin rozpoczęcia działania spółdzielni energetycznej i tym 
samym rozliczanie energii w ramach spółdzielni energetycznej: marzec 2027 r. Podstawą 
rozliczenia energii wyprodukowanej w oze w ramach spółdzielni są przepisy art. 38c ustawy z 
dnia 20 lutego 2015 r. o odnawialnych źródłach energii. 4.4. W przypadku obowiązujących 
umów kompleksowych, które posiadają trzymiesięczny okres wypowiedzenia, zamawiający 
wnioskuje o rozwiązanie ich za porozumieniem stron, ze skutkiem na dzień 31.12.2026 r. W 
przypadku braku możliwości rozwiązania umów za porozumieniem stron, automatycznie 
ulegnie przesunięciu termin wejścia w życie zamówienia, o czas niezbędny na rozwiązanie 
umów kompleksowych. Informacja o umowach zawarta jest w załączniku nr 1 do SWZ. 4.5. 
Rozliczenie PPE w ramach spółdzielni energetycznej nastąpi po dostosowania układów 
pomiarowych przez operatora systemu dystrybucyjnego. 4.6. Szczegółowy zakres zamówienia 
został określony w załączniku nr 1 do SWZ, zgodnie z przepisami ustawy z dnia 10 kwietnia 
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1997 r. Prawo energetyczne. Pozostałe warunki dotyczące realizacji zamówienia określone 
zostały w projektowanych postanowieniach umowy sprzedaży energii elektrycznej – załącznik 
nr 2 do SWZ. 4.7. Kompleksowa dostawa energii elektrycznej odbywać się będzie na 
warunkach określonych przepisami ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. – Prawo energetyczne, 
ustawy z dnia 8 grudnia 2017 r. o rynku mocy oraz zgodnie z wydanymi do tych ustawy 
przepisami wykonawczymi, w szczególności z rozporządzaniem Ministra Klimatu i Środowiska 
z dnia 29 listopada 2022 r. w sprawie sposobu kształtowania i kalkulacji taryf oraz sposobu 
rozliczeń w obrocie energią elektryczną oraz w Rozporządzeniu Ministra Klimatu i Środowiska 
z dnia 22 marca 2023 r. w sprawie szczegółowych warunków funkcjonowania systemu 
elektroenergetycznego. Powyższe przepisy dotyczą sposobu kalkulacji, rozliczeń oraz 
parametrów jakościowych dostarczanej energii elektrycznej. 4.8. Sprzedawcą rezerwowym 
jest: Energa Operator SA. 4.9. W toku realizacji zamówienia zamawiający zastrzega sobie 
prawo do zmniejszenia lub zwiększenia ilości energii elektrycznej zamówienia podstawowego 
podanego w ust. 4.1. SWZ w zakresie do 15%.
Вътрешен идентификатор: BZP.271.1.PN.2026

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Доставки
Основна класификация (cpv): 09000000 Нефтопродукти, горива, електричество и други 
енергоизточници
Допълнителна класификация (cpv): 09300000 Електрическа, топлинна, слънчева и 
ядрена енергия, 09310000 Електрическа енергия, 65300000 Услуги, свързани с пренос и 
разпределение на електрическа енергия
Варианти: 
Описание на опциите: 1. W toku realizacji zamówienia zamawiający zastrzega sobie prawo 
do zmniejszenia lub zwiększenia ilości energii elektrycznej zamówienia podstawowego 
podanego w ust. 4.1. SWZ w zakresie do 15%: 1.1. zwiększenie ilości energii elektrycznej 
zamówienia nastąpi na zasadzie prawa opcji. Zasady, zakres i sposób skorzystania przez 
Zamawiającego z prawa opcji zostały opisane w § 1 ust. 4 pkt 1 Projektowanych postanowień 
umowy wg załącznika nr 2 do SWZ,

5.1.2.  Място на изпълнение
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Poznański (PL418)
Държава: Полша
Допълнителна информация: Zgodnie z załącznikiem nr 1 do SWZ- opis przedmiotu 
zamówienia

5.1.3.  Очаквана продължителност
Начална дата: 01/01/2027
Крайна дата на продължителността: 31/12/2027

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да
Тази обществена поръчка е подходяща и за малки и средни предприятия (МСП): да

5.1.7.  Стратегически обществени поръчки
Критерии за екологосъобразна поръчка: Няма критерии за екологосъобразни 
обществени поръчки
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5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Уведомление
Критерий: Регистрация в съответен професионален регистър
Описание на критерия за подбор: Opis kryterium selekcji: Wykonawca winien posiadać 
uprawnienia do wykonywania działalności gospodarczej w zakresie obrotu energią 
elektryczną, na podstawie koncesji wydanej przez Prezesa Urzędu Regulacji Energetyki, 
zgodnie z art. 32 ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. – Prawo energetyczne.przez Prezesa 
Urzędu Regulacji Energetyki zgodnie z ustawą z dnia 10 kwietnia 1997 roku – Prawo 
energetyczne.

5.1.10.  Критерии за възлагане
Критерий: 
Вид: Цена
Описание: 1. Przy wyborze najkorzystniejszej oferty zamawiający będzie się kierował 
kryterium ceny oferty brutto za realizację przedmiotu zamówienia obliczonej przez wykonawcę 
zgodnie zobowiązującymi przepisami prawa, zasadami określonymi w Rozdziale 17 SWZ i 
podanej w formularzu ofertowym (wzór – wg Załącznika nr 3 do SWZ). Cena oferty brutto za 
realizację przedmiotu zamówienia – 100,00 %. 2. Oferty oceniane będą punktowo. 
Maksymalna ilość punktów, jaką po uwzględnieniu wagi może osiągnąć oferta wynosi 100,00 
pkt równa jest określonej wadze kryterium w %. Przyjmuje się, że 1,00% = 1,00 punkt i tak 
zostanie przeliczona liczba punktów w przyjętym kryterium. 3. Uzyskana liczba punktów w 
ramach kryterium zaokrąglana będzie do drugiego miejsca po przecinku - jeżeli trzecia cyfra 
po przecinku jest mniejsza od 5 wynik zostanie zaokrąglony w dół, a jeżeli cyfra jest równa lub 
większa od 5 wynik zostanie zaokrąglony w górę. Przyznawanie ilości punktów 
poszczególnym ofertom odbywać się będzie wg następującej zasady: Zamawiający ofercie o 
najniższej łącznej cenie brutto spośród ofert ocenianych przyzna 100,00 punktów, a każdej 
następnej zostanie przyporządkowana liczba punktów proporcjonalnie mniejsza, według 
wzoru: Cena = najniższa oferowana cena / cena badanej oferty x 100,00. 4. Zamawiający za 
najkorzystniejszą uzna ofertę z najniższą ceną, wśród ofert nie odrzuconych i wykonawców, 
którzy nie zostali wykluczeni z postępowania o udzielenie zamówienia.

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Езици, на които документацията за обществената поръчка е официално достъпна: 
полски
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://platformazakupowa.pl
/transakcja/1366505
Ad hoc канал за комуникация: 
URL: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1366505

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1366505
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: полски
Електронен каталог: Забранено
Изисква се усъвършенстван или квалифициран електронен подпис или печат (съгласно 
определенията в Регламент (ЕС) № 910/2014)
Варианти: Забранено
Оферентите могат да представят повече от една оферта: Разрешено

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1366505
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1366505
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1366505
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1366505
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Краен срок за получаване на оферти: 06/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 90 Дни
Информация за обществената поръчка: 
Дата на отваряне: 06/10/2026 11:15:00 (UTC+02:00) източноевропейско време, 
централноевропейско лятно време
Място: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1366505
Допълнителна информация: 1. Otwarcie ofert dokonywane jest przez odszyfrowanie i 
otwarcie ofert. 2. Informacja o przedmiotowych i podmiotowych środkach dowodowych, innych 
dokumentach oraz dokumentach, jakie należy złożyć wraz z ofertą są podane w rozdziale 6 i 9 
SWZ. 3. Szczegółowa instrukcja dla Wykonawców dotycząca złożenia, wycofania oferty 
znajduje się na stronie internetowej pod adresem: https://platformazakupowa.pl/strona/45-

 4. Otwarcie ofert następuje niezwłocznie po upływie terminu składania ofert, nie instrukcje
później niż następnego dnia po dniu, w którym upłynął termin składania ofert. 5. Jeżeli 
otwarcie ofert następuje przy użyciu systemu teleinformatycznego, w przypadku awarii tego 
systemu, która powoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez 
Zamawiającego, otwarcie ofert następuje niezwłocznie po usunięciu awarii. 6.Informacje o 
osobach upoważnionych i procedurze otwarcia: Komisja przetargowa powołana przez 
Zamawiającego.
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Условия, свързани с изпълнението на договора: Zgodnie z zapisami umownymi 
stanowiącymi załącznik nr 2 do SWZ.
Електронно фактуриране: Задължително
Ще се използва електронно поръчване: да
Ще се използва електронно плащане: да
Финансово споразумение: Szczegółowe warunki finansowe oraz sposób płatności 
Zamawiający określił w projekcie umowy, który stanowi Załącznik nr 2 do SWZ - projektowane 
postanowienia umowy

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Krajowa Izba Odwoławcza
Информация за крайните срокове за преразглеждане: 1.Odwołanie wnosi się do Prezesa 
Izby. 1.1. odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej 
albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie 
pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on 
zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu, 1.2. domniemywa się, że 
zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 2. Odwołanie 
przysługuje na: 2.1. niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie 
zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, w tym na projektowane 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1366505
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https://platformazakupowa.pl/strona/45-instrukcje
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postanowienie umowy, 2.2. zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, 
o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania 
wykonawców lub konkursie, do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy, 2.3. 
zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania 
konkursu na podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do tego obowiązany. 3. Odwołanie 
wnosi się w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne, w 
terminie: 3.1. 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, 3.2. 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w pkt 3.1. 4. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie: 4.1. 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej 
lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne. 5. Odwołanie w przypadkach innych 
niż określone w ust. 33.6. wnosi się w terminie: 5.1. 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których wartość jest równa 
albo przekracza progi unijne 6. Jeżeli zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał 
wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty odwołanie wnosi się nie 
później niż w terminie: 6.1. 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej 
ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo 6.2. 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli 
zamawiający: a) nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia. Pełna treść w SWZ rozdział 33.
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
: Enmedia Aleksandra Adamska
Организация, която получава заявленията за участие: Enmedia Aleksandra Adamska

8. Организации

8.1.  ORG-0039
Официално наименование: Enmedia Aleksandra Adamska
Регистрационен номер: NIP: 7821016514
Пощенски адрес: ul. Hetmańska 26/3
Град: Poznań
Пощенски код: 60-252
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Miasto Poznań (PL415)
Държава: Полша
Електронна поща: przetargi@enmedia.org.pl
Телефон: 61 448 79 33
Интернет адрес: http://enmedia.org.pl/
Крайна точка за обмен на информация (URL): https://platformazakupowa.pl/transakcja
/1366505
Роли на тази организация: 
Доставчик на услуги в областта на обществените поръчки
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
Организация, която получава заявленията за участие

8.1.  ORG-0040
Официално наименование: Krajowa Izba Odwoławcza

mailto:przetargi@enmedia.org.pl
http://enmedia.org.pl/
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1366505
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Регистрационен номер: NIP: 5262239325
Пощенски адрес: ul. Postępu 17a
Град: Warszawa
Пощенски код: 02-676
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Държава: Полша
Електронна поща: iod.kio@uzp.gov.pl
Телефон: 22 458 78 01
Интернет адрес: https://www.uzp.gov.pl/kio
Крайна точка за обмен на информация (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta
/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Роли на тази организация: 
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)

8.1.  ORG-0042
Официално наименование: Gmina Ślesin
Регистрационен номер: NIP: 6652716489
Пощенски адрес: Kleczewska 15
Град: Ślesin
Пощенски код: 62-561
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Koniński (PL414)
Държава: Полша
Електронна поща: sekretariat@slesin.pl
Телефон: +4861632704011
Интернет адрес: https://umig.slesin.pl/
Профил на купувача: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1366505
Роли на тази организация: 
Купувач
Водач на група

8.1.  ORG-0044
Официално наименование: Zakład Gospodarki Komunalnej Sp. z o.o.
Регистрационен номер: NIP: 665-298-84-72
Пощенски адрес: Spokojna 10
Град: Ślesin
Пощенски код: 62-561
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Koniński (PL414)
Държава: Полша
Електронна поща: biuro@zgk-slesin.com.pl
Телефон: +48632704513
Профил на купувача: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1366505
Роли на тази организация: 
Купувач

8.1.  ORG-0045
Официално наименование: MIEJSKO GMINNY OŚRODEK KULTURY
Регистрационен номер: NIP: 665-29-51-256
Пощенски адрес: Młodzieżowa 11
Град: Ślesin
Пощенски код: 62-561
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Koniński (PL414)

mailto:iod.kio@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
mailto:sekretariat@slesin.pl
https://umig.slesin.pl/
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1366505
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Държава: Полша
Електронна поща: mgok@slesin.pl
Телефон: +48501438308
Профил на купувача: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1366505
Роли на тази организация: 
Купувач

8.1.  ORG-0000
Официално наименование: Publications Office of the European Union
Регистрационен номер: PUBL
Град: Luxembourg
Пощенски код: 2417
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Luxembourg (LU000)
Държава: Люксембург
Електронна поща: ted@publications.europa.eu
Телефон: +352 29291
Интернет адрес: https://op.europa.eu
Роли на тази организация: 
TED eSender

Информация за обявлението

Идентификатор/версия на обявлението: 38dda521-cabb-4c8c-8ddb-f06222065927  -  01
Вид на формуляра: Състезателна процедура
Вид обявление: Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Подвид на обявлението: 16
Дата на изпращане на известието: 04/09/2026 08:03:56 (UTC+00:00) западноевропейско 
време
Езици, на които настоящото известие е официално достъпно: полски
Номер на публикуване на обявлението: 616047-2026
Номер на броя на ОВ S: 172/2026
Дата на публикуване: 07/09/2026
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